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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
NPI+ Przektad Nowodworski Jesli Mnie — stuzyltby, Mi niech towarzyszy, a gdzie
interlinearny | Grecko-Polski jestem Ja, tam i — sluga — Moj bedzie. Jesli — Mnie
Interlinearny shuzylby, uszanuje go — Ojciec.
Przektad Pisma
Swietego Starego i
Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Jesli Mi stuzylby kto$§ za Mng niech podaza a gdzie
interlinearny | Przektad Textus jestem Ja tam i stuga moj bedzie i jesli kto§ Mi stuzytby
Receptus uszanuje go Ojciec
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Jesli ktos chce Mi stuzy¢, niech idzie za Mna, a gdzie Ja
dostowny dostowny jestem, tam tez bedzie moj stuga;* jesli kto§ chce Mi
stuzy¢, uczei go moéj Ojciec.V
PBPW Przektad Nowy Testament | Jesli mi kto$ bedzie stuzyt, mnie niech towarzyszy,
dostowny | Popowski- i gdzie jestem ja, tam i stuga moj bedzie. Je$li kto§ mi
Wojciechowski bedzie stuzyl, uszanuje go Ojciec.
TRO Przektad Textus Receptus Jesli Mi stuzylby kto$ (za) Mna niech podaza a gdzie
dostowny Oblubienicy jestem Ja tam i stuga moj bedzie i jesli kto§ Mi shuzytby
uszanuje go Ojciec
SNP'18 Przektad EIB Przektad Jesli ktos chce Mi stuzy¢, niech idzie za Mng, a tam,
literacki literacki gdzie Ja jestem, bedzie takze moj shuga. Jesli kto§ chce
Mi stuzy¢, uczei go moj Ojciec.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Jesli kto§ mi stuzy, niech idzie za mna, a gdzie ja jestem,
literacki Biblia Gdafiska tam bedzie i moj stuga. A jesli kto$ bedzie mi stuzyt,
uczci go moj Ojciec.
BG Przektad Biblia Gdanska Jezli mnie kto stuzy, niechze mi¢ nasladuje, a gdziem ja
literacki jest, tam i stuga moj bedzie; a jezli mnie kto stuzy¢
bedzie, uczci go Ojciec mdaj.
BJW Przektad Biblia Jakuba Jesli mnie kto stuzy, niech za mng idzie, a gdziem ja jest,
literacki Wujka tam i stuga moj bedzie. Jesli mi kto bedzie stuzyt, uczci
go Ociec moj.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Kto za$ chciatby Mi shuzy¢, niech idzie za Mna, a gdzie
literacki Ja jestem, tam bedzie i moj stuga. A jesli kto$ Mi stuzy,
uczci go moj Ojciec.
BW Przektad Biblia Warszawska | Jesli kto chce mi stuzy¢, niech idzie za mna, a gdzie Ja
literacki jestem, tam i stuga moéj bedzie; jesli kto mnie stuzy, uczci
go Ojciec mo;.
EKU'18 | Przeklad Biblia Jesli ktos chceialby Mi stuzy¢, niech idzie za Mna, a gdzie
literacki Ekumeniczna Ja jestem, tam bedzie i M9j stuga. Jesli kto$ bedzie Mi
stuzyl, uszanuje go Ojciec.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli kto§ Mi stuzy, niech idzie za Mng. A gdzie Ja
literacki

jestem, tam bedzie tez moj stuga. Jesli kto§ Mi stuzy,
Ojciec okaze mu czes¢.
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PBP Przektad Nowy Testament | Jesli kto§ bedzie chcial mi stuzy¢, niech idzie za mna,
literacki Popowskiego a gdzie ja jestem, tam i stuga moj bedzie. Jesli kto$ bedzie
mi shuzyl, uczci go Ojciec.
PBW Przektad Nowy Testament, | Gdy ktos$ chce mi stuzy¢, niech idzie w moje $lady, wtedy
literacki Wspolczesny mdj stuga bedzie tam, gdzie ja bede. M6j Ojciec
Przektad wynagrodzi tego. kto mi shuzy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Teraz lgk ogarnal moja duszg. I czyz mam powiedzieé:
literacki Ojcze, uwolnij Mnie od tej godziny? Ale po to
przyszedlem, dla tej wlasnie godziny!
TUB Przektad bi6mis. HoBwuit SIKI10 XTO MEHI1 CITYyKHUTb, Xal 171e 32 MHOIO, 1 JIE 5 €, TaM 1
literacki nepexnan YbT Oy e Miii ciyra. SIKIO XTO MeHi CIIyKHUTh, HOTO MOLIAHYE
Pagairna [miii] BaTbko.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Jezeli ewentualnie mnie kto$ ewentualnie obecnie
dynamiczny | badaczy ustuguje, mnie niech wdraza sie, i tam gdzie jako$ciowo
jestem ja, tam i wiadomy ustugujacy, ten moj wiasny,
jako$ciowo bedzie. Jezeli ewentualnie kto§ mnie
ewentualnie obecnie ustuguje, bedzie szacowat go
wiadomy ojciec.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Jesli ktos zechce mi stuzy¢, niech idzie za mna, a gdzie ja
dynamiczny | Gdanska jestem, tam tez bedzie moj stuga; jezeli kto$ zechce mi
stuzy¢, Ojciec go uszanuje.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Jesli kto§ mi stuzy, niech idzie za mng; gdzie ja jestem,
dynamiczny | Perspektywy tam bedzie 1 moj shuga. Moj Ojciec uczci kazdego, kto mi
Zydowskiej shuzy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jesli kto$ chce mi ustugiwag, niech mnie nasladuje,
dynamiczny | Swiata a gdzie ja jestem, tam bedzie tez mdj stuga. Jesli kto§ mi
ustuguje, Ojciec bedzie go szanowal.
PSZ Przektad Nowy Testament | Kto chce Mi stuzy¢, niech idzie ze Mng. A tam, gdzie Ja
dynamiczny | Stowo Zycia bede, bedzie i mdj stuga. Méj Ojciec doceni bowiem

tych, ktorzy Mi stuza.
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